
1. Installation

3. Maintenance

Mini door sensor -käyttöopas

Bedienungsanleitung für Mini door sensor

You can also read the manual online. 
Just follow the link: telld.us/m15261
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Användarmanual för Mini door sensor
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�Press red button for 
2 seconds when  
you want to change 
the settings of the 
sensor from the App.

�Press red button for 
6 seconds if you 
cannot include the 
sensor using the 
App.
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Download app

Replace battery Wake up sensor Reset sensor
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Follow the 
instructions 		
in the app to 	
finish setup.

Open app, and 
add a new device

Recommended installation location is 
the magnet (smaller size one) on the 
frame and main unit (bigger size one) 
on door or window, with the       mark on 
the same side of the magnet.
Detection range of sensor is 1 cm.

2. Placing the sensor
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Read this before installation
•	 This sensor may not be installed  

outdoors. 
•	 For smooth surfaces: You may use  

double adhesive tape for fastening  
the sensor.

•	 Adjust sensor according to actual  
condition.

•	 Distance between the sensor and the 
magnet must not be greater than 1 cm 
for the sensor to recognise it as Closed.

Läs detta innan installation
•	 Denna sensor får inte installeras utom-

hus.
•	 För släta ytor: Du kan använda dubbel-

häftande tejp för att fästa sensorn.
•	 Justera sensorn enligt de faktiska  

förhållandena.
•	 Avståndet mellan sensorn och magneten 

får inte vara större än 1 cm för att detek-
torn ska känna igen den som Stängd. 

 

Lue tämä ennen asennusta
•	 Tätä anturia ei saa asentaa ulkotiloihin.
•	 Sileille pinnoille: Voit käyttää anturin  

kiinnittämiseen kaksinkertaista teippiä.
•	 Säädä anturi todellisten olosuhteiden 

mukaan.
•	 anturin ja magneetin välinen etäisyys ei 

saa olla yli 1 cm, jotta anturi tunnistaa sen 
suljettuna.

Lesen Sie dies vor der Installation
•	 Dieser Sensor darf nicht im Freien  

installiert werden.
•	 Für glatte Oberflächen: Sie können zur 

Befestigung des Sensors Doppel- 
klebeband verwenden.

•	 Stellen Sie den Sensor entsprechend 
den tatsächlichen Gegebenheiten ein.

•	 Der Abstand zwischen dem Sensor und 
dem Magneten darf nicht größer als  
1 cm sein, damit der Sensor ihn als 
geschlossen erkennt.
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Within the European Union, this symbol indicates that the products must not be disposed in the 
household waste. Devices contain valuable recyclable materials that should be recycled for reuse and 
uncontrolled waste disposal may cause harm to the environment and human health. Please dispose the 
old products via suitable collection systems or send the unit to the office where you bought it. This will 
make the product recycling. 

Correct disposal of the products

Specifications/Specifikationer/Spezifikationen/Tekniset tiedot
Article number/Artikelnummer/Artikkelinumero: 15261
Size: 35x42mm
Detection area/Detekteringsområde/Erfassungsbereich/Valvonta-alue: ≤1cm
Battery/Batteri/Batterie/Paristo: 3V CR1632
Range/Räckvidd/Soveltamisala/Aktionsradius: 0-30m
Protection class/Skyddsklass/Schutzklasse/Suojausluokka: IP20
Frequency/Frekvens/Frequenz/Taajuus: Bluetooth 2.4GHz
Operating temperature/Användningstemperatur/Betriebstemperatur/Käyttölämpötila: -10– + 55


